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Einleitung

Anwenderinformation Doka Xtra

Einleitung

Grundlegende Sicherheitshinweise

Verwendergruppen

Anmerkungen zu dieser Unterlage

Diese Unterlage richtet sich an jene Personen, die
mit dem beschriebenen Doka-Produkt/System arbei-
ten, und enthalt Angaben zur Regelausfliihrung flr
den Aufbau und die bestimmungsgemale Verwen-
dung des beschriebenen Systems.

Alle Personen, die mit dem jeweiligen Produkt arbei-
ten, mussen mit dem Inhalt dieser Unterlage und den
enthaltenen Sicherheitshinweisen vertraut sein.

Personen, die diese Unterlage nicht oder nur schwer
lesen und verstehen konnen, muss der Kunde unter-
richten und einweisen.

Der Kunde hat sicherzustellen, dass die von Doka
zur Verflgung gestellten Informationen (z.B. Anwen-
derinformation, Aufbau- und Verwendungsanleitung,
Betriebsanleitungen, Plane etc.) vorhanden und
aktuell sind, diese bekannt gemacht wurden und am
Einsatzort den Anwendern zur Verfliigung stehen.
Doka zeigt in der gegenstandlichen technischen
Dokumentation und auf den zugehérigen Scha-
lungseinsatzplanen Arbeitssicherheitsmalinahmen
fur die Anwendung der Doka-Produkte in den darge-
stellten Einsatzfallen.

In jedem Fall ist der Anwender verpflichtet fiir die
Einhaltung landesspezifischer Gesetze, Normen
und Vorschriften im Gesamtprojekt zu sorgen und,
falls notwendig, zusatzliche oder andere geeignete
Arbeitssicherheitsmallinahmen zu ergreifen.

Gefahrdungsbeurteilung

Der Kunde ist verantwortlich fiir das Aufstellen, die
Dokumentation, die Umsetzung und die Revision
einer Gefahrdungsbeurteilung auf jeder Baustelle.
Diese Unterlage dient als Grundlage fur die baustel-
lenspezifische Gefahrdungsbeurteilung und die
Anweisungen fur die Bereitstellung und Benutzung
des Systems durch den Anwender. Sie ersetzt diese
jedoch nicht.

Diese Unterlage kann auch als allgemeingultige Auf-
bau- und Verwendungsanleitung dienen oder in eine
baustellenspezifische Aufbau- und Verwendungsan-
leitung eingebunden werden.

Die in dieser Unterlage gezeigten Darstellungen
sind zum Teil Montagezustande und daher
sicherheitstechnisch nicht immer volistandig.

Eventuell in diesen Darstellungen nicht gezeigte
Sicherheitseinrichtungen sind vom Kunden geman
den jeweils geltenden Vorschriften dennoch zu ver-
wenden.

Weitere Sicherheitshinweise, speziell Warnhin-
weise, sind in den einzelnen Kapiteln angefiihrt!

Planung

Sichere Arbeitsplatze bei Verwendung der Schalung
vorsehen (z.B. fir den Auf- und Abbau, fir Umbau-
arbeiten und beim Umsetzen etc.). Die Arbeitsplatze
mussen Uber sichere Zugange erreichbar sein!
Abweichungen gegeniiber den Angaben dieser
Unterlage oder dariiber hinausgehende Anwen-
dungen bediirfen eines gesonderten statischen
Nachweises und einer ergdnzenden Montagean-
weisung.

Vorschriften / Arbeitsschutz

Fir die sicherheitstechnische An- und Verwendung
unserer Produkte sind die in den jeweiligen Staaten
und Landern geltenden Gesetze, Normen und Vor-
schriften flr Arbeitsschutz und sonstige Sicherheits-
vorschriften in der jeweils geltenden Fassung zu
beachten.

Nach dem Sturz einer Person oder dem Fall eines
Gegenstandes gegen bzw. in den Seitenschutz
sowie dessen Zubehorteile darf dieser nur dann wei-
terhin verwendet werden, wenn er durch eine fach-
kundige Person uberpruft wurde.
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Anwenderinformation Doka Xtra

Einleitung

Fur alle Phasen des Einsatzes gilt

Montage

* Der Kunde muss sicherstellen, dass der Auf- und
Abbau, das Umsetzen sowie die bestimmungsge-
male Verwendung des Produktes gemal den
jeweils geltenden Gesetzen, Normen und Vorschrif-
ten von fachlich geeigneten Personen geleitet und
beaufsichtigt wird.

Die Handlungsfahigkeit dieser Personen darf nicht
durch Alkohol, Medikamente oder Drogen beein-
trachtigt sein.

Doka-Produkte sind technische Arbeitsmittel, die nur
fur gewerbliche Nutzung gemaf den jeweiligen
Doka-Anwenderinformationen oder sonstigen von
Doka verfassten technischen Dokumentationen zu
gebrauchen sind.

Die Standsicherheit samtlicher Bauteile und Einhei-
ten ist in jeder Bauphase sicherzustellen!

Die funktionstechnischen Anleitungen, Sicherheits-
hinweise und Lastangaben sind genau zu beachten
und einzuhalten. Die Nichteinhaltung kann Unfélle
und schwere Gesundheitsschaden (Lebensgefahr)
sowie erhebliche Sachschaden verursachen.
Feuerquellen sind im Bereich der Schalung nicht
zuldssig. Heizgerate sind nur bei sachkundiger
Anwendung im entsprechenden Abstand zur Scha-
lung erlaubt.

Die Arbeiten sind an die Wetterbedingungen anzu-
passen (z.B. Rutschgefahr). Bei extremen Wetterbe-
dingungen sind vorausschauende Mallnahmen zur
Sicherung des Gerates bzw. umliegender Bereiche
sowie zum Schutz der Arbeitnehmer zu treffen.

Alle Verbindungen sind regelmafig auf Sitz und
Funktion zu Uberprufen.

Insbesondere sind Schraub- und Keilverbindungen,
abhangig von den Bauablaufen und besonders nach
aullergewohnlichen Ereignissen (z.B. nach Sturm),
zu prifen und gegebenenfalls nachzuziehen.

Das SchweilRen und Erhitzen von Doka-Produkten,
insbesondere von Anker-, Aufhange-, Verbindungs-
und Gussteilen etc., ist strengstens verboten.
Schweillen bewirkt bei den Werkstoffen dieser Bau-
teile eine gravierende Geflugeveranderung. Diese
fihrt zu einem dramatischen Bruchlastabfall, der ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellt.

Es dirfen nur jene Artikel geschweifdt werden, auf
die in den Doka-Unterlagen ausdricklich hingewie-
sen wird.

= Das Material/System ist vor dem Einsatz vom Kun-
den auf entsprechenden Zustand zu priifen. Bescha-
digte, verformte sowie durch Verschleil3, Korrosion
oder Verrottung geschwachte Teile sind von der Ver-
wendung auszuschlief3en.

= Vermischungen unserer Schalungssysteme mit
denen anderer Hersteller bergen Gefahren, die zu
Gesundheits- und Sachschéaden flhren kénnen, und
bedurfen deshalb einer gesonderten Uberprifung.

= Die Montage hat gemafR den jeweils geltenden
Gesetzen, Normen und Vorschriften durch fachlich
geeignete Personen des Kunden zu erfolgen und
eventuelle Prifpflichten sind zu beachten.

* Veranderungen an Doka-Produkten sind nicht zulas-
sig und stellen ein Sicherheitsrisiko dar.

Einschalen

= Doka-Produkte/Systeme sind so zu errichten, dass
alle Lasteinwirkungen sicher abgeleitet werden!

Betonieren

= Zul. Frischbetondriicke beachten. Zu hohe Betonier-
geschwindigkeiten fiihren zur Uberlastung der Scha-
lungen, bewirken héhere Durchbiegungen und ber-
gen die Gefahr von Bruch.

Ausschalen

* Erst ausschalen, wenn der Beton eine ausreichende
Festigkeit erreicht hat und die verantwortliche Per-
son das Ausschalen angeordnet hat!

= Beim Ausschalen die Schalung nicht mit dem Kran
losreiften. Geeignetes Werkzeug wie z.B. Holzkeile,
Richtwerkzeug oder Systemvorrichtungen wie z.B.
Framax-Ausschalecken verwenden.

= Beim Ausschalen die Standsicherheit von Bau-,
Gerust- und Schalungsteilen nicht gefahrden!
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Anwenderinformation Doka Xtra

Transportieren, Stapeln und Lagern

Symbole

= Alle glltigen Vorschriften flr den Transport von
Schalungen und Geristen beachten. Daruber
hinaus sind verpflichtend die Doka-Anschlagmittel
zu verwenden.

= Lose Teile entfernen oder gegen Verrutschen und
Herabfallen sichern!

= Alle Bauteile sind sicher zu lagern, wobei die spezi-
ellen Doka-Hinweise in den entsprechenden Kapi-
teln dieser Unterlage zu beachten sind!

Wartung

= Als Ersatzteile sind nur Doka-Originalteile zu ver-
wenden. Reparaturen sind nur vom Hersteller oder
von autorisierten Einrichtungen durchzufihren.

Sonstiges

Anderungen im Zuge der technischen Entwicklung vor-
behalten.

In dieser Unterlage werden folgende Symbole verwen-
det:

[@ Wichtiger Hinweis

Nichtbeachtung kann Funktionsstérungen
oder Sachschaden hervorrufen.

2 VORSICHT / WARNUNG / GEFAHR

Nichtbeachtung kann zu Sachschaden und
bis zu schweren Gesundheitsschaden
(Lebensgefahr) fuhren.

> Instruktion

Dieses Zeichen zeigt an, dass Handlungen
vom Anwender vorzunehmen sind.

Sichtpriifung
Zeigt an, dass vorgenommene Handlungen

durch eine Sichtprifung zu kontrollieren
sind.

Moo Tipp
/< Weist auf nitzliche Anwendungstipps hin.

Verweis
D:ﬂ Weist auf weitere Unterlagen hin.
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Einleitung

Eurocodes bei Doka

In Europa wurde bis Ende 2007 eine einheitliche Nor-
menfamilie fir das Bauwesen geschaffen, die soge-
nannten Eurocodes (EC). Diese dienen als europaweit
glltige Basis fur Produktspezifikationen, Ausschrei-
bungen und rechnerische Nachweisverfahren.

Die EC stellen weltweit die am weitest entwickelten
Normen des Bauwesens dar.

Die EC werden ab Ende 2008 standardmaRig in der
Doka-Gruppe verwendet. Die DIN-Normen werden

Eq

Fq

Fk

YF

damit als Doka-Standard zur Produktbemessung abge-

|Ost.

Das weit verbreitete "o,,-Konzept" (Vergleich der vor-

handenen mit zuldssigen Spannungen) wird in den EC
durch ein neues Sicherheitskonzept ersetzt.

Die EC stellen die Einwirkungen (Lasten) dem Wider-

stand (Tragfahigkeit) gegenuiber. Der bisherige Sicher-
heitsfaktor in den zuldssigen Spannungen wird in meh-
rere Teilsicherheitsbeiwerte unterteilt. Das Sicherheits-
niveau bleibt gleich!

E <R,

Bemessungswert einer Auswirkung der Ein-
wirkung

(E ... effect; d ... design)

Schnittkrafte aus der Einwirkung Fq

(Ved, Ned, Meq)

Bemessungswert einer Einwirkung

Fa=1vF - Fk

(F ... force)

Charakteristischer Wert einer Einwirkung
"tatsachliche Last", Gebrauchslast

(k ... characteristic)

z.B. Eigengewicht, Nutzlast, Betondruck, Wind

Teilsicherheitsbeiwert fiir Einwirkungen
(lastseitig; F ... force)

z.B. fur Eigengewicht, Nutzlast, Betondruck,
Wind

Werte aus EN 12812

Gegeniiberstellung der Sicherheitskonzepte

(Beispiel)
czu-Konzept EC/DIN-Konzept
Fep R
115.5 [kN] —Fleten 115.5 [kN] —=
.- -1 4
90<105 [kN]
- 1.65) e ®
90 [kN]
qul @
60<70 [kN]
Foorn = ®
60 [kN] j—or
Fvorh < Fzul E4 < R4

A Ausnutzungsgrad

R4

Rk

™

kmod

Bemessungswert des Widerstandes
(R ... resistance; d ... design)
Tragfahigkeit des Querschnitts

(VRd, NRd, Mra)

Rd =& Holz: Rd = kmod &
Y™ ™

Stahl:

Charakteristischer Wert eines Widerstandes
z.B. Widerstand des Momentes gegen die
Streckgrenze

Teilsicherheitsbeiwert fiir eine Bauteileigen-
schaft

(materialseitig; M...material)

z.B. fiir Stahl oder Holz

Werte aus EN 12812

Modifikationsfaktor (nur bei Holz — zur
Berucksichtigung der Feuchtigkeit und Lastein-
wirkungsdauer)

z.B. fir Doka-Trager H20

Werte It. EN 1995-1-1 und EN 13377

Die in den Doka-Unterlagen kommunizier-
ten "zuldssigen Werte" (z.B.: Q.u = 70 kN)
entsprechen nicht den Bemessungswerten
(z.B.: Vra = 105 kN)!

» Verwechslung unbedingt vermeiden!

» In unseren Unterlagen werden weiterhin die
zulassigen Werte angegeben.

Folgende Teilsicherheitsbeiwerte wurden
berlcksichtigt:

YF = 1,5

™, Holz = 1,3

M, stahi = 1,1

Kmod = 0,9

Damit lassen sich fiir eine EC-Berechnung alle
Bemessungswerte aus den zulassigen Werten
ermitteln.

doka
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Anwenderinformation Doka Xtra

Doka-Dienstleistungen

Unterstitzung in jeder Projektphase

Doka bietet eine breite Palette an Dienstleistungen mit
einem einzigen Ziel: Ihren Baustellenerfolg zu unter-

stitzen.

Jedes Projekt ist einzigartig. Was jedoch alle Baupro-
jekte gleichermalen pragt ist die Grundstruktur mit finf
Phasen. Doka kennt die verschiedenen Anforderungen
seiner Kunden und unterstiitzt Sie mit seinen Bera-
tungs-, Planungs- und anderen Serviceleistungen bei
der effektiven Umsetzung der Schalungsaufgabe mit
unseren Schalungsprodukten - in jeder dieser Phasen.

Projektentwicklungsphase

Angebotsphase

Arbeitsvorbereitungsphase

Fundierte Entscheidungen tref-
fen
dank professioneller Beratung

Schalungslésungen richtig und

genau finden durch

= Hilfestellung bei der Ausschrei-
bung

= grindliche Analyse der Aus-
gangssituation

= objektive Bewertung von Pla-
nungs-, Ausfiihrungs- und Zeitri-
siko

W

Vorleistungen optimieren
mit Doka als erfahrenem Partner

Ausarbeitung von erfolgbringenden
Angeboten durch

= Zugrundelegung von serids kal-
kulierten Richtpreisen

= die richtige Schalungsauswahl

= optimale Zeitkalkulationsgrundla-
gen

Geregelter Schalungseinsatz fiir
mehr Effizienz

durch serios kalkulierte Schalungs-
konzepte

Von Beginn an wirtschaftlich planen
dank

= detaillierter Angebote
= Ermittlung von Vorhaltemengen

* Abstimmung von Vorlaufzeiten
und Ubergabeterminen
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Einleitung

(Roh-)Bauausfiihrungsphase

(Roh-)Bauabschlussphase

Ressourcen optimal einsetzen
mithilfe der Doka-Schalungsexper-
ten

Ablaufoptimierung durch
= exakte Einsatzplanung

= international erfahrene Projekt-
techniker

= angepasste Transportlogistik
= Vor-Ort-Unterstiitzung

Positiv zu Ende bringen
durch professionelle Unterstitzung

Doka-Dienstleistungen stehen fiir
Transparenz und Effizienz durch

= gemeinsame Schalungsriick-
nahme

* Demontage durch Spezialisten

= effiziente Reinigung und Sanie-
rung mit Spezialgerat

lhre Vorteile
dank professioneller Beratung

= Kosteneinsparung und Zeitge-
winn
Beratung und Unterstiitzung von
Beginn an fiihrt zu richtiger Aus-
wahl und plangemafRer Anwen-
dung der Schalungssysteme. Sie
erreichen eine optimale Ausnut-
zung des Schalungsmaterials
und effektive Schalungsarbeiten
durch richtige Arbeitsablaufe.

* Maximierung der Arbeitssi-
cherheit
Beratung und Unterstiitzung bei
der richtigen und plangemaRen
Anwendung resultiert in erhohter
Arbeitssicherheit.

Transparenz

Transparente Dienstleistungen
und Kosten vermeiden Improvi-
sationsbedarf wahrend und Uber-
raschungen am Ende der Bau-
ausfuhrung.

Senkung der Nachlaufkosten
Fachmannische Beratung tber
die Auswahl, Qualitat und die
richtige Anwendung vermeidet
Materialdefekte und minimiert
VerschleilR.
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Anwenderinformation Doka Xtra

Produktbeschreibung

Doka Xtra-Deckensystem - das Hand- Wenige Systemteile - perfekt
System mit integrierter Ausschal- aufeinander abgestimmt
Logik

Doka Xtra ermdglicht mit seiner integrierten Ausschal-
Logik einen einfachen und schnellen Arbeitsablauf:
= vorgegebener Ausschalvorgang
= optimierte Baustellenlogistik - nur mehr eine Trager-
lange 2,65 m
* Reduktion der Vorhaltemenge - ca. 75% der Einzel-
teile kdnnen frihzeitig ausgeschalt werden
= Schonung des eingesetzten Materials

Weitere Vorteile:
* Flexibilitat bei vorgegebenem Raster - einfache
Anpassung an Wande und Stiitzen

* Unterstellungshoéhen bis 5,50 m

= freie Schalhautwahl
= kein Messen A
9768-201-01
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Anwenderinformation Doka Xtra

ProFrame-Paneel

Doka-Deckenstutzen Eurex top

= spezielle Oberflachenbeschichtung flir beste Quali-
tat der Betonoberflache

* beidseitig verwendbar
= umlaufender Kantenschutz fiir lange Lebensdauer

= verbesserte Arbeitssicherheit durch verringerte
Rutschgefahr

= einfache Reinigung mit Hochdruckreiniger
= platzsparend bei Lagerung und Transport

Anwenderinformation "Schalungsplatten”
beachten!

Doka-Trager H20 top 2,65m

= nur eine Tragerlange als Joch- und Quertrager

* Integrierte StoRdampfer am Tragerende flr redu-
zierte Beschadigung und lange Lebensdauer

= vorgegebene Positionierungspunkte (Marken) als
MalRstab fir Aufbau und Kontrolle

Anwenderinformation "Holzschalungstrager”
beachten!

Doka Xtra-Kopf

* integrierte Schnellabsenk-Funktion fir materialscho-
nendes Ausschalen

= Standsicherheit beim Ausschalvorgang

= Tragfahigkeit abgestimmt auf Doka-Deckenstiitzen
Eurex 20 top und Eurex 30 top gemaf EN 1065.

Haltekopf H20 DF

= einfache Montage an der Deckenstitze
= zur Sicherung der Zwischenstiitzen am Jochtrager

Deckenstiitze Zul. Tragkraft
Eurex 20 top 20 kN
Eurex 20 top als Hilfsstltze 30 kN
Eurex 30 top 30 kN
Eurex 30 top als Hilfsstiitze 40 kN

Deckenstiitzen mit Xtra-Kopf diirfen nicht in der kompletten
Auszugslange eingesetzt werden!

Zulassige Auszugslange der Deckenstiitzen:
max. Auszugslénge abziiglich 50 cm Bauh6he vom Xtra-Kopf

= zugelassen nach Z-8.311-905

= Deckenstitze nach EN 1065

= nummerierte Absteckldcher firr die Hoheneinstellung

= spezielle Gewindegeometrie erleichtert das Lésen
der Deckenstutze auch unter hoher Last

= gekropfte Absteckbligel reduzieren die Verletzungs-
gefahr und erleichtern die Bedienung

Anwenderinformation "Deckenstlitzen Eurex
top" beachten!

I]gb Die Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 700 darf
nur mit eingeschrankter Auszugslénge ver-
wendet werden.

Anwenderinformation "Doka-Deckenstiitze
Eurex 20 top 700" beachten!

f WARNUNG
» Die Verwendung der Deckenstiitzenver-
langerung 0,50m ist nicht erlaubt.

Stutzbein

= Aufstellhilfe fiir Deckenstlitzen

» schwenkbare Beine ermdglichen flexible Aufstellung
bei beengten Raumverhaltnissen an Wanden oder
Ecken

doka 999768001 - 12/2015
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Anwenderinformation Doka Xtra

Systemlogik

Durch die einfache Logik des Doka Xtra-Systems kann Auswahl der Deckenstiitzen
Planung und Arbeitsvorbereitung entfallen.

Die Mengenermittlung erfolgt mit dem Material-Schie-

Je nach Deckenstarke stehen 2 Typen von Decken-

ber. #
stitzen zur Auswahl:
Deckenstarke Deckenstiitze
bis 23 cm Eurex 20 top
bis 32 cm Eurex 30 top"

1) Als Zwischenstutze kann auch die Eurex 20 top verwendet werden.
Um jedoch Verwechslungen zu vermeiden, werden einheitlich
Deckenstuitzen Eurex 30 top empfohlen.

n@ Wichtiger Hinweis:

Deckenstiitzen mit Xtra-Kopf diirfen nicht in
der kompletten Auszugslange eingesetzt
werden!

Zulassige Auszugslange der Deckenstitzen:
max. Auszugslange abziglich 50 cm Bauhdhe
vom Xtra-Kopf

Beispiel: Deckenstutze Eurex 20 top 300 darf
max. auf 250 cm ausgezogen werden.

9768-230-02

a ... Bauhohe Xtra-Kopf: 50 cm (exakt 53,6 cm)
b ... max. Auszug der Deckenstiitze (bei Eurex 20 top 300: 300cm)
C ... zul. Auszug der Deckenstitze (bei Eurex 20 top 300: 250cm)

A Doka-Deckenstiitze (z.B. Eurex 20 top 300)
B Doka Xtra-Kopf

Auswahl Deckenstiitzenlange:

Raumhohe Doka-Deckenstiitze
210-252 cm Eurex 20 /30 250
231-302cm Eurex 20 /30 300
256 - 352 cm Eurex 20 /30 350
285 - 402 cm Eurex 20 /30 400
306 - 452 cm Eurex 30 450
356 - 552 cm Eurex 20 550
361 -552cm Eurex 30 550

Ausschalspiel: 2 cm (in Tabelle beriicksichtigt)
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Joch- und Quertrager

Abstande und Position der Einzelteile

Der Doka-Trager H20 top mit der Tragerlange 2,65m
wird sowohl fir den Jochtrager als auch fir den Quer-
trager verwendet.

Verwendung Tragerlange
als Jochtrager 2,65m
als Quertrager 2,65m

., Die Richtung der Jochtrager sollte quer zur

-(_)- Richtung eines ungeraden Raummalies (5 m,
7 m, 9 m, ...) gewahlt werden. Dies flhrt zu
einer gunstigeren Ausnutzung des Systems.

Format der Schalungsplatten

Das ProFrame-Paneel im Format 200/50cm (21 oder
27mm) passt mit seinen Abmessungen exakt in den
Raster des Doka Xtra-Systems.

Unabhangig davon ob die Trager auf, zwischen oder
neben den Marken liegen, die maximalen Abstande
sind immer Klar.

Der richtige Aufbau kann auf einen Blick und ohne
Messen kontrolliert werden.

9768-202-01

a...min. 30 cm
X..05m

A Marke

1 Marke = 0,5 m
= max. Quertragerabstand

2 Marken =1,0 m
= max. Stlitzenabstand

4 Marken =2,0 m
* max. Jochtragerabstand

I1I1I [

= ==

AN

AP
(_m
C

:
1
c
c

Il
c
c
:
c
c
C 1

9768-203-01

2 | 2

A Deckenstltze Eurex + Doka Xtra-Kopf + Stiitzbein
B Deckenstiitze Eurex + Haltekopf H20 DF
C Doka-Trager H20 top 2,65m

doka 999768001 - 12/2015
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Materialoptimierte Bemessung

Die nachfolgenden Tabellen erméglichen eine Bemes-
sung von Doka Xtra auch fir gréRere Deckenstarken.

Anhand von Deckenstiitze und Deckenstarke wird der
Jochtragerabstand ermittelt.

Deckenstiitze Deckenstiitze
Eurex 20 top Eurex 30 top
Decken- | max. Jochtrager- Decken- | max. Jochtrager-

starke abstand starke abstand
23 cm 2,00m 32cm 2,00 m
25 cm 1,90 m 34 cm 1,90 m
26 cm 1,80 m 36 cm 1,80 m
28 cm 1,70 m 38 cm 1,70 m
30cm 1,60 m 40 cm 1,60 m
32cm 1,50 m 43 cm 1,50 m
34 cm 1,40 m 46 cm 1,40 m
37 cm 1,30 m 49 cm 1,30 m
40 cm 1,20 m 53 cm 1,20 m
44 cm 1,10 m 58 cm 1,10 m
48 cm 1,00 m 64 cm 1,00 m

£ a— v
A

=
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Schalungsplanung mit Tipos-Doka

Tipos-Doka hilft lhnen noch
kostenglinstiger zu schalen

Immer die richtige Menge an
Schalung und Zubehor

Tipos-Doka wurde entwickelt, um Sie bei der Pla-
nung lhrer Doka-Schalungen zu unterstiitzen. Fir
Wand- und Deckenschalungen sowie Biihnen ste-
hen Ihnen damit jene Werkzeuge zur Verfiigung, die
auch Doka bei der Planung einsetzt.

doka

The Formwork Experts.

3 \

\",‘Q;‘ Tipos-Doka
PN www.doka.com
___

Einfache Bedienung, schnelle und
sichere Ergebnisse

Die einfach zu bedienende Oberflache ermdglicht
Ihnen schnelles Arbeiten. Von der Grundrisseingabe -
per Schal-lgel® - bis zur manuellen Anpassung der
Schalungsldsung. lhr Vorteil: Sie sparen Zeit.
Zahlreiche Musterlésungen und Assistenten sichern
Ihnen immer die optimale technische und wirtschaftli-
che Losung fiir Ihr Schalungsproblem. Das bringt Ihnen
Anwendungssicherheit und spart Kosten.

Mit den Stiicklisten, Planen, Ansichten, Schnitten und
Perspektiven kdnnen Sie sofort arbeiten. Die hohe
Detaillierung der Plane erhdht die Anwendungssicher-
heit.

Eropit Baswrk Schalrg beyberg Qenwiog i
DU wC DASDRAL S ~— FADHT-:

i — i
et el - £
N — | b
[
oo Dokafen 114 Dacharachabrg il T Tobt acke

So deutlich kdnnen Schalungsdarstellungen sein. Sowohl im Grund-
riss als auch in der raumlichen Darstellung setzt Tipos-Doka neue
Akzente.

stiicklistenbearbeitung .
Herst | Artikelnt | Bezeichnung | Baus | Bauh | Lief | Man. | Sum
DOK& 586174000 Absenkkopf H20 0 0 4 0z
DOKA  GBE743000  Balkenaufsatz B0 cm o 1} 5 1} L
DOK4 596148000 Balkenzwinge 20 0 o1 o
DOKA  BBEOBE000  Doka-Deckenstitze Eures 200 250 o o 55 1} 5t
00| 5 gD 0 250 0 0 0
1) ) £ [
0 0 0 ]
186009000 DokaSchalungsplatte 3-50 21 mm 200/50 cm o o 2 1} :
186011000 DokaSchalungsplatte 3-50 21 mm 250/50 em 1] 0 22 0 2
189324000  DokaSchalungstrager H 20P 1,80 m o 1} 2 1} :
189907000 DokaSchalungstrsger H 20P 2,45 m o 1} 1 1} 1
189310000 DokaSchalungstrager H 20 P 265 m o o 34 1} 3
183917000 DokaSchalungstrager H 20 P 3,90 m 1} 1} 13 1} 1]
186082000 Dokadur Paneel 21 150/50 cm o 1} 12 1} 1:
586055000 Dokaflex-Tisch 2,50 % 5,00 m - 27 mm 0 0 3 0 i
682628000  Federholzen 16 mm verzinkt o 0 55 0 5
B86176000  Halekapf H20 0 Ui 0¥
GEE158000  Stiitzbein 1} 0 24 1} 2t
DOkA 996000107 bauseitige Kanthilzer 1] 0 12 0 1:
4l | i |
Anzeigefiter ]
IA\IE Aitikel =
ChAnzeige
e Kennzahlen | Zwischenabl. |
I¥ Werwendsts Artkel Takd1
Decke
v 2 Biihne
I Erganaungsartikel s | T | i |

Die automatisch erstellten Stiicklisten kdnnen Sie in zahlreiche Pro-
gramme Ubernehmen und weiterbearbeiten.

Schalungs- und Zubehorteile, die im Bedarfsfall erst
kurzfristig organisiert oder durch Improvisation ersetzt
werden, sind am teuersten. Deshalb bietet Tipos-Doka
vollstandige Sticklisten, die keinen Platz fur Improvisa-
tionen lassen. Die Planung mit Tipos-Doka vermeidet
Kosten, ehe sie entstehen. Und |hr Lager kann seine
Bestande optimal nutzen.

doka 999768001 - 12/2015
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Anwenderinformation Doka Xtra

Aufbau- und Verwendungsanleitung

Wichtiger Hinweis:

Zusatzlich zu dieser Anleitung das Kapitel
"Hilfsstitzen, Betontechnologie und Ausscha-
len" unbedingt beachten.

v Das Mobilgeriist DF ermdglicht ein sicheres
-(_)- und einfaches Ein- und Ausschalen bei mitt-
leren Raumhohen.

S

» Klappbares Rollgeriist aus Leichtmetall

= Variable Arbeitshohe bis 3,50 m
(max. Plattformhdhe: 1,50 m)

= GerUstbreite: 0,75 m

Fir groflere Hohen eignet sich das Arbeitsge-
riist Modul.

Einschalen

Sicherung gegen Wind

* Bei groReren Rdumen soll zur Erhéhung der
Stabilitat der Aufbau - Jochtrager / Quertra-
ger / Schalungsplatten - nach und nach im
Zuge des Baufortschrittes erfolgen.

Dabei auf entsprechende Abstltzung an
Wanden oder Bauwerksstutzen achten.

* Besteht Kippgefahr durch Wind, sind freiste-
hende, nicht geschlossene Deckenflachen
bei Arbeitsunterbrechungen und bei Arbeits-
schluss zu sichern.

Hinweis:

An offenen Deckenrandern, bei Unterziigen und Stufen
in Deckenplatten sind die Horizontalkrafte durch Ver-
strebungen oder Abspannungen abzuleiten.

Deckenstiitzen aufstellen

» Die Joch- und Quertrager am Boden entlang der
Wande auflegen.
Die Marken am Trager zeigen die Maximalabstande:
- 4 Marken flr Jochtrager
- 4 Marken flr Stutzen mit Stitzbein

» Stutzbein stellen.

» Deckenstlitzen mit den Absteckbligeln in der Hohe
grob einstellen.
Die Nummerierung der Absteckl6cher erleichtert die
Hoheneinstellung.

» Absenkeinheit vom Xtra-Kopf nach oben schieben
und mit einem festen Hammerschlag auf den Keil
fixieren.

[CD)

ol Ll

9768-214-01

a..r7cm

Freiraum zwischen Keil und Kopfplatte: 7 cm

A VORSICHT

» Beim gemeinsamen Umsetzen von Decken-
stiitzen mit Xtra-Kopfen sind diese mit
Federbolzen 16mm gegen Herausfallen zu
sichern. Dies gilt besonders bei liegendem
Transport.

» Xtra-Kopf in Deckenstitze einsetzen und mit Feder-
bolzen 16mm sichern.

®
ﬁT%‘ﬁD —4]

9768-230-01

A Doka Xtra-Kopf
B Doka-Deckenstltze
C Federbolzen 16mm

[EE » Keilverbindungen nicht dlen oder schmieren.

» Deckenstlitze mit montiertem Xtra-Kopf in Stiitzbein
stellen und mit Klemmhebel fixieren.
Die korrekte Fixierung ist vor dem Betreten der
Schalung nochmals zu Uberprifen.

16
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Anwenderinformation Doka Xtra

L/ Xtra-Kopfe beim Randjoch so drehen, dass sie
-(_)- beim Ausschalen auch aufgeschlagen werden
kénnen.

9768-230-03

Quertrager auflegen

» Quertrager mit Hilfe der Tragergabeln tberlappend
auflegen.

Maximaler Abstand der Quertrager: 1 Marke

Darauf achten, dass unter jedem vorgesehe-
nen Plattenstol} ein Trager (bzw. Doppeltra-
ger) liegt.

=
=
I=i
9720-243-01

9768-204-01

Jochtrager einlegen

9768-206-01

» Jochtrager mit Hilfe der Tragergabeln in die Xtra-
Kdpfe einlegen.
Die Xtra-Kopfe kdnnen sowohl einzelne Trager (bei
Randstiitzen) als auch Doppeltrager (bei Uberlap-
pungen) aufnehmen.

WARNUNG

» Abstellen von Lasten auf der Deckenscha-
lung (z.B. Trager, Paneele, Bewehrung),
erst nach gestellten Zwischenstitzen
erlaubt!

9720-004

» Jochtrager auf Deckenhdhe einnivellieren.

9768-205-01

v1,  Zur Kippsicherung der Quertrager bei der Plat-
- tenbelegung kann die Quertrégersicherung
verwendet werden.

NIV

9768-235-02

doka 999768001 - 12/2015
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Anwenderinformation Doka Xtra

Absturzsicherung und
Deckenrandabschalung montieren

@D » Personliche Schutzausristung gegen
Absturz bei Arbeiten am ungesicherten
Deckenrand verwenden (z.B. Doka-Sicher-
heitsgeschirr).

» Deckenrandabschalung montieren.

» Absturzsicherung am Deckenrand montieren.

\ S
=5 : SSS
NHIRSE N ISSR
SHEEENISS SN
NN =iz :
R e gii)

S ? i

| Ny g H: ==
Uing i IBZi=
k=T

| .

98023-234-01

Anwenderinformation "Doka-Deckenabschal-
klemme" beachten!

Zwischenstutzen stellen

Wichtiger Hinweis:
» Zwischenstutzen kraftschllssig stellen. Das

Uberhdhen einzelner Stiitzen ist nicht
erlaubt!

» Haltekopf H20 DF auf Innenrohr der Deckenstlitze
aufsetzen und mit integriertem Federstahlblgel
sichern.

O
9767-233-01

» Zwischenstltzen stellen.
Maximaler Abstand der Stitzen: 2 Marken

9768-215-01

A Haltekopf H20 DF
B Doka-Trager H20 top
C Bohrung im Haltekopf
(fr Befestigung mit Spanplattenschraube 4x35)

18
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» ProFrame-Paneele mit Betontrennmittel einspriihen.

ProFrame-Paneele auflegen

Anwenderinformation Doka Xtra

lungsplatten mit Nageln sichern.
Plattenstarke 21 mm - ca. 50 mm
= Plattenstarke 27 mm - ca. 60 mm

Empfohlene Nagellange

9768-237-01

Wenn erforderlich (z.B. im Randbereich) Scha-

e
R
\

Jn
R
i /ﬂ\.,//ﬂr,uﬁhwﬂkmv e —
) %is.ﬁiﬂw«/
\!
\

nis einer durch den Aufbauer durchgefiihrten

Gefahrdungsbeurteilung kann beim Aufbau
von oben eine personliche Schutzausris-

tung gegen Absturz, erforderlich werden.

GemaR lokalen Vorschriften oder als Ergeb-
» ProFrame-Paneele quer zu den Quertragern aufle-

delsublichen Fahrgertsten bzw. Podestleiter
von unten auf die Quertrager legen.

rust DF, der Podesttreppe 0,97m oder han-
» ProFrame-Paneele quer zu den Quertragern aufle-

9768-207-01

» ProFrame-Paneele immer mit dem Mobilge-

%
\\
\\

gen.

Variante Aufbau von oben

@D Wichtiger Hinweis:
I

Variante Aufbau von unten

19
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Anwenderinformation Doka Xtra

Betonieren

Frihzeitiges Ausschalen

Zum Schutz der Schalhautoberflache empfehlen wir
Rattler mit Gummischutzkappe.

T

9768-216-01

Nach dem Betonieren

» Stlitzbeine entfernen.

I I I JII L

= [z
-

T

X
LT T T
7

9768-216-02

@ Ausschalfristen einhalten.

Zwischenstitzen entfernen

» Zwischenstlitzen entfernen und in die Stapelpalette
ablegen.

I I LT Ir I I I IL I

9768-219-01

Nach dem Entfernen der Zwischenstiitzen bleibt nur
noch ein Stlitzenraster im Abstand von 2,0 m in beiden
Richtungen. Dies bietet gentigend Platz um mit Mobil-
geriusten ungehindert verfahren zu kénnen.

20
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Anwenderinformation Doka Xtra

Deckenschalung absenken

Freigewordene Einzelteile entfernen

» Mit einem Hammerschlag auf den Keil vom Xtra-
Kopf die Deckenschalung absenken.

I I IIIIII L

L

e

9768-229-01

LT T T
I |

9768-221-01

Die Deckenstltzen mit Xtra-Kopf bleiben einge-
spannt.

» Eventuell gelockerte Deckenstiitzen nachspannen.

» Quertrager umkippen, herausziehen und in die Sta-
pelpalette ablegen.
Trager unter einem Plattenstol} bleiben.

» ProFrame-Paneele entfernen und in die Stapelpa-
lette ablegen.
ProFrame-Paneele, die von den Deckenstltzen mit
Xtra-Kopf eingespannt sind, bleiben.

P I«”I

I & «”&II Vel

F 9 %

9768-224-01 o

9768-222-01

» Die restlichen Quertrager und die Jochtrager entfer-
nen, und in die Stapelpalette ablegen.

9768-226-01

doka 999768001 - 12/2015
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Anwenderinformation Doka Xtra

A/

A/

_ Integrierte Hilfsstiitzen (Deckenstiitzen mit

- Xtra-Kopf) im Bereich von Auflagern
(Wande, Stltzen, Unterziige, usw.) kdbnnen
ebenfalls frihzeitig ausgeschalt werden.

Lol [} D [} Lol

9768-232-01

(A) ... Integrierte Hilfsstutzen im Bereich von Auflagern

Grundsatzlich gilt:

Die Hilfsunterstitzung ist so zu bemessen,
dass alle im Bauzustand auftretenden Belas-
tungen durch sie aufgenommen und abgetra-
gen werden kénnen.

Ausschalen der integrierten
Hilfsstutzen

» Einstellmutter mit Hammer l6sen.

» Einschubrohr mit der Hand fassen.

» Absteckblgel 6ffnen, damit das Einschubrohr frei
wird. Dieses mit der Hand beim Einschieben flihren.

» Gleichzeitig ProFrame-Paneel entfernen. Decken-
stltzen und ProFrame-Paneele in die Stapelpalette
ablegen.

9768-231-01

s Deckenstitzen und Doka Xtra-Kopf bevorzugt
—/@\— getrennt umsetzen (Deckenstiitzen kénnen in
der Stapelpalette dichter gelagert werden).

Hilfsstlitzen stellen

» Vor dem Betonieren der dartiber liegenden Decke
Hilfsstitzen stellen.

@ Weitere Informationen siehe Kapitel "Hilfsun-
terstellung, Betontechnologie und Ausschalen”

22
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Anwenderinformation Doka Xtra

Anpassungsfahigkeit

Ausgleiche und Anpassungen Raster und Flexibilitat in einem
System

Passbereiche werden im System geldst - ohne Zube-

horteile. Die A rfolgt durch Teleskopi
dgrgska-$r532? z?]léngiﬁle(;gn Vch)rrc]: Scﬁa?ﬁaﬁfsl:rz? Doka Xtra passt sich auch schwierigen Grundrissen an.

fen.

9768-211-01

9768-212-01

Anpassung im Bereich der Bau-

Anpassung am Rand werksstiitzen

5 s
3 2
=3 =3
s by
f==] o
©o ~
< S
5 5

A ProFrame-Paneel
B Passstreifen im Ausgleichsbereich

@ Die Faserrichtung der Deckschicht (A) muss
quer zu den Unterstitzungen (B) liegen.

9792-210-01

doka 999768001 - 12/2015 23
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Anwenderinformation Doka Xtra

Deckenschalung im Randbereich

Randbereich mit Dokamatic-Tischen

Randbereich mit Doka Xtra

Besonders im Randbereich ist die Kombination von
Doka Xtra mit Dokamatic-Tischen von Vorteil.

Unterziige, Randabschalungen und Abschrankungen
kénnen dadurch einfach und sicher ausgefiihrt werden.

ohne Randunterzug

9768-213-01

A Dokamatic-Tisch

B Dokamatic-Tischbiihne
C Abspannung

D Doka Xtra

mit Randunterzug

9768-227-01

A Dokamatic-Tisch

B Einschubgelander T 1,80m (mit FuRwehrhalter T 1,80m), Sei-
tenschutzgelander XP, Schutzgelanderzwinge S oder Gelander
1,50m

C Abspannung

D Doka Xtra

f WARNUNG
» Bei langeren Kragarmen die Trager gegen
Ausheben sichern.

Falls kein Randtisch zur Verfligung steht, muss beim
Einsatz von Doka Xtra folgendes berticksichtigt wer-
den:

* Um die auftretenden Horizontalkrafte ableiten zu
kdnnen, muss die Oberkonstruktion kraftschlissig
verbunden werden.

* Die Befestigung der Abspannung kann am Quer-
oder Jochtrager erfolgen.

WARNUNG

» Auskragende Deckenschalungen gegen
Ausheben und Kippen sichern.

» Quertrager mit Randabschalung muissen
gegen horizontales Ausziehen gesichert
werden.

» Bei Bedarf zusatzlich ein Schutzgerist am
Bauwerk anbringen (z.B. Faltbiihne K).

doka 999768001 - 12/2015
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Anwenderinformation Doka Xtra

Randabschalungen

Universal-Abschalwinkel 30cm

Aufbau A: Befestigung mit Nageln

9768-233-01
d ... Deckenstarke max. 30 cm
A Universal-Abschalwinkel 30cm
B Nagel 3,1x80
C Doka-Schalungsplatte 3-SO

v Ausschaltipp:
—\./Z » Nagel an der Abschalseite entfernen.
» Hammer in freie Ecke setzen (Holzunterlage
als Plattenschutz).
» Abschalwinkel hochheben.

Tr652-203-02

Aufbau B: Befestigung mit Spax-Schrauben

9768-234-01

d ... Deckenstarke max. 30 cm

A Universal-Abschalwinkel 30cm

C Doka-Schalungsplatte 3-SO

D Spax-Schrauben 4x40 (Vollgewinde)
E Doka-Trager H20

Hinweis:

Der "liegende" Einsatz von Schalungstragern (Lastrich-
tung quer zur Stegebene) ist grundsatzlich verboten.
Die dargestellte Anwendung mit dem Abschalwinkel ist
jedoch erlaubt.

Bemessung
\
TR652-202-01
max. Einflussbreite a
bei Deckenstarke [cm]
Befestigung Aufbau | 20 25 30
4 Stk. Nagel 3,1x80 A 90 50 30
4 Stk. Spax-Schrauben 4x40
(Vollgewinde) B 220 190 160

26
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Systemmalie

= Verschiedene Abschalungen méglich
= Passend fiir die Aufnahme von Doka-Standardge-
landern (entspricht auch den Anforderungen der

= FUr Deckenstarken bis 60 cm
= 3 Befestigungsmdglichkeiten

und sicheren Ausbildung von Deckenrandabschalun-

Die Doka-Deckenabschalklemme dient zur raschen
gen.

Doka-Deckenabschalklemme

Anwenderinformation Doka Xtra

18 - 57,5 cm mit Ankerstab 15,0 bzw. Gesimsanker 15,0
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Der Seitenschutz muss vor dem Verlegen der Schal-

haut montiert werden.

Hinweis:
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Anwenderinformation Doka Xtra

Abspannlosungen

Zur Ableitung von geringen Horizontallasten (Stabilisie- An der Trégerboh rung
ren, V/100, Sicherung gegen Wind etc.).

W] Abspannung am Ankerstab oder Bewehrungsstab

I — @20 mm durch Tragerbohrung
. E Max. Abspannlast: 5 kN

/ Tr784-204-01

v

Tr784-202-01

H Horizontallast
V Vertikallast
A Abspannkraft

A Zurrgurt 5,00m

WARNUNG B Ankerstab oder Bewehrungsstab @20 mm
A » Abspannung nie direkt an Kopfstiick oder
Deckenstitze befestigen Umsetzbijgel DF

W I Max. Abspannlast: 3 kN
I N
° LT X

v v
Tr784-207-01

Tr784-204-01

Um Trager und Xtra-Kopf

A Zurrgurt 5,00m
C Umsetzbugel DF

Max. Abspannlast: 5 kN I

, Kranose

I Montage vorab am Jochtrager.

Max. Abspannlast: 5 kN

Tr784-201-01

A 1 o A
@:f" 0o 0o gﬂo—'
| | v
Tr784-205-01
A Zurrgurt 5,00m O
D

A Zurrgurt 5,00m
D Kranoése

28 999768001 - 12/2015 doka



Anwenderinformation Doka Xtra

Quertragersicherung

Mit der Quertragersicherung kénnen Schalungstrager
wahrend der Plattenbelegung gegen Kippen gesichert
werden.

Quertragersicherung 1 Quertragersicherung 2

‘R‘_\Q/‘ 7

= =1
98039-217-01 98039-217-02

Vorteile:

= Spezielle Krallen gegen Verrutschen am Tragergurt

= Kein Gerust erforderlich, da Bedienung mit Alu-Tra-
gergabel H20 vom Boden aus

= Geringe Vorhaltemengen erforderlich, da die Quer-
tragersicherungen im Aufbau-Takt mitversetzt wer-
den kénnen:
- ca. 20 Stk. Quertragersicherung 1
- ca. 10 Stk. Quertragersicherung 2

Hinweis:

Die Quertragersicherung kann unter besonderen Vor-
aussetzungen (z.B. bei geneigten Decken) auch zur
Ableitung von Horizontallasten verwendet werden.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Doka-
Techniker.

Montage:

» Quertragersicherung mit Alu-Tragergabel H20 ein-
hangen.

9768-235-01

Quertrager ist gesichert.
» ProFrame-Paneele auflegen.

» Quertragersicherung nach Plattenbelegung mit Alu-
Tragergabel H20 demontieren.

doka 999768001 - 12/2015



Anwenderinformation Doka Xtra

Absturzsicherung am Bauwerk

Doka-Deckenabschalklemme

Schutzgelanderzwinge T

= Deckenrandabschalung und Abschrankung in einem
System

Anwenderinformation "Doka-Deckenabschal-
klemme" beachten!

Gelandersteher XP 1,20m

= Befestigung mit Schraubschuh, Gelanderzwinge,
Gelanderschuh oder Treppenkonsole XP

= Abschrankung mit Schutzgitter XP, Gelanderbret-
tern oder Gerustrohren

\
A\

\

\

98031-200-01

a..>1,00m
Anwenderinformation "Seitenschutzsystem XP"
beachten!

Schutzgelanderzwinge S

= Befestigung mit integrierter Zwinge

= Abschrankung mit Gelanderbrettern oder Gerdst-
rohren

LY
Ly

/

9756-206-01

a..>1,00m

Anwenderinformation
"Schutzgelanderzwinge S" beachten!

= Befestigung mit Verankerung oder in Bewehrungs-
blgeln

= Abschrankung mit Gelanderbrettern oder Gertist-
rohren

a4
X

9755-205-01

a..>100m
Anwenderinformation
"Schutzgelanderzwinge T" beachten!

Schutzgelander 1,10m

» Befestigung in Schraubhiilse 20,0 oder Steckhulse
24mm

= Abschrankung mit Gelanderbrettern oder Gerdist-
rohren

L

a..>1,00m

Anwenderinformation "Schutzgelander 1,10m"
beachten!

30
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Anwenderinformation Doka Xtra

Kombinationen

Durch den einheitlichen Aufbau der Oberkonstruktio-
nen der Doka-Deckensysteme kdnnen diese auch
gemeinsam auf der Baustelle eingesetzt werden.

Dokamatic- und Dokaflex-Tische

Die Doka-Tische sind vorgefertigt und sparsam bei
Arbeits- und Kranzeit. Mit dem DoKart erfolgt das hori-
zontale Umsetzen in den nachsten Betonierabschnitt
durch nur einen Mann. Das System ist auf kiirzeste
Schalzeiten bei groRen Flachen optimiert und kommt
auch mit wechselnden statischen und geometrischen
Anforderungen zurecht.

1

)

'
= I
L

e 2.45m
clokarnty r oo

Weitere Informationen siehe Anwenderinforma-
tionen "Dokamatic-Tisch" und "Dokaflex-Tisch".

Dokaflex 30 tec und Dokaflex

Dokaflex ist die schnelle und flexible Deckenschalung
fur beliebige Grundrisse, fur Unterztge, Deckenver-
springe und Filigrandecken - durch einfache Menge-
nermittlung per Materialschieber ohne Schalungspla-
nung. Freie Schalhautwahl erfillt alle Architektenwiin-
sche hinsichtlich des Betonbildes.

Weitere Informationen siehe Anwenderinforma-
tion "Dokaflex 30 tec" und "Dokaflex".

Dokaflex und Balkenzwinge bei
Unterziigen und Randabschalungen

Mit der Balkenzwinge 20 werden Unterzlige und Rand-
abschalungen professionell geschalt. Die Balken-
zwinge presst die Schalung automatisch dicht und lie-
fert saubere Betonoberflachen und Kanten.

Weitere Informationen siehe Anwenderinforma-
tion "Dokaflex 30 tec" und "Dokaflex".
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Transportieren, Stapeln und Lagern

Nutzen Sie die Vorteile von Doka-Mehrweggebin-
den auf der Baustelle.

Mehrweggebinde wie Container, Stapelpaletten und
Gitterboxen bringen Ordnung auf der Baustelle, ver-
ringern Suchzeiten und vereinfachen das Lagern und
Transportieren von Systemkomponenten, Kleinteilen
und Zubehor.

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile:
* langlebig

= stapelbar

Geeignete Transportgerate:

* Kran

* Palettenhubwagen

= Stapler

Zum leichten Be- und Entladen kann auf einer Seite der
Doka-Gitterbox die Seitenwand gedffnet werden.

Max. Tragfahigkeit: 700 kg
Zul. Auflast: 3150 kg

l]gz * Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten missen diese
nach oben hin abnehmen!
* Typenschild muss vorhanden und gut lesbar
sein.

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
2 5

keine leeren Paletten lbereinan-
der erlaubt!

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m als
Transportmittel

Umsetzen mit dem Kran

» Nur mit geschlossener Seitenwand umset-
/ ' \ zen!

l]%: * Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.

* Entsprechendes Gehange verwenden
(z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m).
Zul. Tragfahigkeit beachten.

* Neigungswinkel B max. 30°!

B

9234-203-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.
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Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m

Doka-Mehrwegcontainer als Lagermittel

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile:

* langlebig

= stapelbar
Geeignete Transportgerate:
= Kran

= Palettenhubwagen

= Stapler

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Max. Tragfahigkeit: 1500 kg
Zul. Auflast: 7900 kg

@ = Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit

sehr unterschiedlichen Lasten missen diese

nach oben hin abnehmen!

* Typenschild muss vorhanden und gut lesbar

sein.

Mehrwegcontainer Unterteilung

Der Inhalt des Mehrwegcontainers kann mit den Mehr-

wegcontainer Unterteilungen 1,20m oder 0,80m

getrennt werden.

\}
\}
Tr755-200-02

A Riegel zum Fixieren der Unterteilung

Mogliche Unterteilungen

Mehrwegcontainer R . ) i
Unterteilung in Langsrichtung in Querrichtung
1,20m max. 3 Stk. B
0,80m - max. 3 Stk.

1r755-200-04

Tr755-200-05

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
3 6
keine leeren Paletten Ubereinan-
der erlaubt!

Doka-Mehrwegcontainer als Transportmittel

Umsetzen mit dem Kran

n@) * Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.
* Entsprechendes Gehange verwenden
(z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m).

Zul. Tragfahigkeit beachten.
* Neigungswinkel f max. 30°!

9206-202-01

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus

erfasst werden.
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Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m und
1,20x0,80m

Lager- und Transportmittel fir Langguter:
* langlebig
= stapelbar

Geeignete Transportgerate:

= Kran

= Palettenhubwagen

= Stapler

Mit dem Anklemm-Radsatz B wird das Mehrwegge-

binde zu einem schnellen und wendigen Transportmit-
tel.

Betriebsanleitung "Anklemm-Radsatz B"
beachten!

Doka-Stapelpalette als Transportmittel

Umsetzen mit dem Kran

Max. Tragfahigkeit: 1100 kg
Zul. Auflast: 5900 kg

[@ * Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.

* Entsprechendes Gehange verwenden
(z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m).
Zul. Tragfahigkeit beachten.

» Zentrisch beladen.

* Ladung rutsch- und kippsicher mit der Sta-
pelpalette verbinden.

= Beim Umsetzen mit angebautem Anklemm-
Radsatz B zusatzlich die Anweisungen der
entsprechenden Betriebsanleitung beach-
ten!

* Neigungswinkel B max. 30°!

=TT

92815-224-01

a
max. 4,0 m
max. 3,0 m

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m
Doka-Stapelpalette 1,20x0,80m

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

[E%D * Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten missen diese
nach oben hin abnehmen!

* Typenschild muss vorhanden und gut lesbar
sein.

Doka-Stapelpalette als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
2 6

Keine leeren Paletten Uibereinan-
der erlaubt!

@ * Anwendung mit Anklemm-Radsatz:
In Parkposition mit Feststellbremse sichern.
Im Stapel darf an der untersten Doka-Stapel-
palette kein Anklemm-Radsatz montiert sein.

[@ = Zentrisch beladen.

= Ladung rutsch- und kippsicher mit der Sta-
pelpalette verbinden.
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Doka-Kleinteilebox

Lager- und Transportmittel fir Kleinteile:
* langlebig
= stapelbar

Geeignete Transportgerate:

= Kran

= Palettenhubwagen

= Stapler

Samtliche Verbindungs- und Ankerteile kdnnen mit die-
ser Box Ubersichtlich gelagert und gestapelt werden.

Mit dem Anklemm-Radsatz B wird das Mehrwegge-
binde zu einem schnellen und wendigen Transportmit-
tel.

Betriebsanleitung "Anklemm-Radsatz B"
beachten!

Doka-Kleinteilebox als Transportmittel

Umsetzen mit dem Kran

Max. Tragfahigkeit: 1000 kg
Zul. Auflast: 5530 kg

[EE * Beim Stapeln von Mehrweggebinden mit
sehr unterschiedlichen Lasten missen diese
nach oben hin abnehmen!

* Typenschild muss vorhanden und gut lesbar
sein.

Doka-Kleinteilebox als Lagermittel

Max. Anzahl Gebinde libereinander

Im Freien (auf der Baustelle) In der Halle
Bodenneigung bis 3% Bodenneigung bis 1%
3 6

Keine leeren Paletten Uibereinan-
der erlaubt!

n@ * Anwendung mit Anklemm-Radsatz:
In Parkposition mit Feststellbremse sichern.
Im Stapel darf an der untersten Doka-Klein-
teilebox kein Anklemm-Radsatz montiert
sein.

* Mehrweggebinde nur einzeln umsetzen.

* Entsprechendes Gehange verwenden
(z.B. Doka-Vierstrangkette 3,20m).
Zul. Tragfahigkeit beachten.

* Beim Umsetzen mit angebautem Anklemm-
Radsatz B zusatzlich die Anweisungen der
entsprechenden Betriebsanleitung beach-
ten!

* Neigungswinkel f max. 30°!
V@/
V\Jl - [

Umsetzen mit dem Stapler oder Palettenhubwagen

92816-206-01

Das Gebinde kann von der Langs- und Stirnseite aus
erfasst werden.
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Anklemm-Radsatz B

Stapelgurt 50

Mit dem Anklemm-Radsatz B wird das Mehrwegge-
binde zu einem schnellen und wendigen Transportmit-
tel.

Geeignet fur Durchfahrtséffnungen ab 90 cm.

Der Anklemm-Radsatz B kann an folgenden Mehrweg-
gebinden montiert werden:

* Doka-Kleinteilebox
* Doka-Stapelpaletten

E@ Betriebsanleitung beachten!

Mit dem Stapelgurt 50 kénnen die ProFrame-Paneele
ordentlich gelagert und transportiert werden.

Liefereinheit: 2 Stiick

= Der Stapelgurt vereint Unterlageprofil, Zurrgurt und
Kantenschutz in einem Stuick.

* ProFrame-Paneele werden ab Werk mit Stapelgur-

ten 50 ausgeliefert. Pro Plattenstapel sind 2 Stapel-
gurte 50 erforderlich.

‘//A:

,

8

E )

-

98039-214-01

= — |

N

ProFrame-Paneele 21mm 50 Stk.

ProFrame-Paneele 27mm 40 Stk.

= Gemeinsamer Einsatz mit der fahrbaren Doka-Sta-
pelpalette (Verfahren ohne Kranhilfe) méglich.
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Hilfsstutzen, Betontechnologie und Ausschalen

Bemessungshilfe "Ausschalen von Decken im
D:ﬂ Hochbau" beachten bzw. fragen Sie Ihren
Doka-Techniker.

Wann Ausschalen?

Die zum Ausschalen bendétigte Betonfestigkeit ist vom
Auslastungsfaktor a abhangig. Dieser kann aus folgen-
der Tabelle abgelesen werden.

Auslastungsfaktor a

Errechnet sich durch:

EGD + NLBauzustand
EGD + EGAusbau + NLEndzustand

Decken- | Eigenlast Aus'ﬁfg:gif:}':tor a
S| g | 200 | 300 | 400 | 500
KNm2 | kNim2 | kN/m2 | KN/m?

014 | 350 | 067 | 059 | 053 | 048
016 | 400 | 069 | 061 | 055 | 050
018 | 450 | o071 | 063 | 057 | 052
020 | 500 | 072 | 065 | 059 | 054
022 | 550 | 074 | 067 | 061 | 056
025 | 625 | 076 | 069 | 063 | 058
030 | 750 | 078 | 072 | 067 | 062
03 | 875 | 08 | 075 | 069 | 065

Gliltig fur eine Ausbaulast EGaysbau = 2,00 kN/m2 und eine Nutzlast im
frihausgeschalten Zustand von NLgayzustand = 1,50 kN/m?2

EGp: Berechnet mit ygeton = 25 kN/m3
EGausbau: Last fir Fubodenaufbau, etc.

Beispiel: Deckenstarke 0,20 m mit Nutzlast im Endzu-
stand 5,00 kN/m2 ergibt einen Auslastungsfaktor a von
0,54.

Das Ausschalen/Entspannen kann daher bereits nach
Erreichen von 54% der 28-Tage-Festigkeit des Betons
erfolgen. Die Tragfahigkeit entspricht dann jener des
fertigen Bauwerkes.

[@ Wichtiger Hinweis:

Werden die Deckenstutzen nicht entspannt und
dadurch die Decke aktiviert, bleiben die
Deckenstitzen weiterhin mit dem Eigengewicht
der Decke belastet.

Dies kann beim Betonieren der dariiber lie-
genden Decke zu einer Verdopplung der
Deckenstiitzenlast fiihren.

Auf eine solche Uberlastung sind die Decken-

stltzen nicht ausgelegt. Daraus kdnnen Folge-
schaden an der Schalung, an den Deckenstut-
zen und am Bauwerk resultieren.

Warum Hilfsstiitzen nach dem
Ausschalen?

Die ausgeschalte und entspannte oder ausgertiistete
Decke kann ihr Eigengewicht und Nutzlasten aus dem
Bauzustand tragen, jedoch nicht die Betonierlasten der
darauffolgenden Decke.

Die Hilfsunterstellung dient der Unterstitzung der
Decke und verteilt die Betonierlasten auf mehrere
Decken.

Richtiges Stellen der Hilfsstitzen

Hilfsstlitzen Ubernehmen die Aufgabe der Lastvertei-
lung zwischen der jungen und der darunter liegenden
Decke. Diese Lastverteilung ist vom Verhaltnis der
Deckensteifigkeiten abhangig.

Fachmann fragen!

Generell ist die Frage der Hilfsstiitzen unab-
hangig von obigen Angaben mit den zustandi-
gen Fachleuten abzuklaren.

Lokale Normen und Vorschriften beachten!

Festigkeitsentwicklung des jungen
Betons

Grobe Anhaltswerte stehen in der DIN 1045-3:2008,
Tabelle 2, aus der die Dauer bis zum Erreichen der 50-
prozentigen Endfestigkeit (28-Tagesfestigkeit) abgele-
sen werden kann, abhangig von Temperatur und
Beton.

Die Werte gelten nur, wenn der Beton Uber den gesam-
ten Zeitraum sachgerecht nachbehandelt wird.

Far einen Beton mit mittlerer Festigkeitsentwicklung
kann demnach folgendes abgeleitetes Diagramm ver-
wendet werden.

Betonfestigkeitsentwicklung mittel
100
90
80
70
60
50

w ]
ol
20

w0l

0

/

Betondruckfestigkeit [%]

©0 98059-100

0 4 8 12 16 20 24
Erhartungsdauer (Nachbehandlungsdauer) [Tage]
A 9215°
B §=210°
C 9=25°

N
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Durchbiegung des jungen Betons

Der Elastizitatsmodul des Betons erreicht bereits nach
3 Tagen mehr als 90% des 28-Tage-Wertes - unabhan-
gig von der Betonrezeptur. Es ergibt sich damit fiir den
jungen Beton nur eine unwesentliche Vergréerung
der elastischen Verformung.

Die Kriechverformung, die erst nach mehreren Jahren
abklingt, betragt ein Mehrfaches der elastischen Ver-
formung.

Das Frihausschalen - z.B. nach 3 Tagen anstatt nach
28 Tagen - fuhrt daher nur zu einer Vergréferung der
Gesamtverformung von weniger als 5%.
Demgegeniber streut der Kriechanteil der Verformung
infolge verschiedener Einflisse wie z.B. Festigkeit der
Zuschlagstoffe oder Luftfeuchtigkeit zwischen 50% und
100% des Normalwertes. Daher ist die Gesamtdurch-
biegung der Decke praktisch vom Ausschalzeitpunkt
unabhangig.

Risse im jungen Beton

Die Entwicklung der Verbundfestigkeit zwischen
Bewehrung und Beton erfolgt im jungen Beton rascher
als die der Druckfestigkeit. Daraus folgt, dass Friihaus-
schalen keinen negativen Einfluss auf die Grée und
Verteilung von Rissen an der Zugseite von Stahlbeton-
konstruktionen hat.

Anderen Risserscheinungen kann durch geeignete
Nachbehandlungsmethoden wirkungsvoll begegnet
werden.

Nachbehandlung des jungen Betons

Der junge Beton ist im Ortbeton Einflissen ausgesetzt,
die Risse sowie eine langsamere Festigkeitsentwick-
lung bewirken kdnnen:

= vorzeitiges Austrocknen

* rasches Abkuhlen in den ersten Tagen

= zu niedrige Temperatur oder Frost

* mechanische Beschadigungen der Betonoberflache
= Hydratationswarme

" usw.

Die einfachste Schutzmafinahme ist ein langeres
Belassen der Schalung an der Betonoberflache. Diese
MafRnahme sollte auf jeden Fall neben den bekannten
zusatzlichen MalRnahmen der Nachbehandlung ver-
wendet werden.

Entspannen der Schalung bei
weitgespannten Decken uber 7,5m
Stutzweite

Bei diinnen, weitgespannten Betondecken (z.B. in
Parkhausern), ist Folgendes zu beachten:

* Beim Entspannen der Deckenfelder treten kurzfristig
Zusatzlasten fir die noch nicht entspannten Decken-
stiitzen auf. Dies kann zu einer Uberlastung und
Beschadigung der Deckenstitzen fiihren.

= Bitte halten Sie Riicksprache mit Ihrem Doka-Tech-
niker.

l]g Grundsitzlich gilt:

* Das Entspannen sollte generell von einer
Seite zur anderen oder von der Decken-
mitte (Feldmitte) zu den Deckenrdndern
hin durchgefihrt werden.
Bei groRen Spannweiten ist dieser Vorgang
zwingend einzuhalten!

* Das Entspannen darf keinesfalls von bei-
den Seiten zur Mitte hin durchgefihrt wer-
den!

¥ O

B N

A

98059-105)

KON O\

98059-105)

| ... Deckenstitzweite ab 7,50 m
A Lastumlagerung
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Produktiibersicht

Anwenderinformation Doka Xtra

[kg] = Art.-Nr. [kg] = Art.-Nr.

Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 150 8,0 586096000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 250 12,8 586092400
Lange: 92 - 150 cm Lange: 148 - 250 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 250 12,7 586086400 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 300 16,4 586093400
Lange: 148 - 250 cm Lange: 173 - 300 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 300 14,3 586087400 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 350 20,7 586094400
Lange: 173 - 300 cm Lange: 198 - 350 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 350 17,4 586088400 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 400 24,6 586095400
Lange: 198 - 350 cm Lange: 223 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 400 21,6 586089400 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 450 29,1 586119400
Lange: 223 - 400 cm Lange: 248 - 450 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 top 550 32,3 586090400 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 top 550 38,6 586129000
Lange: 298 - 550 cm Lénge: 303 - 550 cm
Doka floor prop Eurex 20 top Doka floor prop Eurex 30 top

verzinkt verzinkt
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 250 11,5 586270000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 250 14,8 586092000
Lange: 148 - 250 cm Lange: 152 - 250 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 300 14,0 586271000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 300 16,7 586093000
Lange: 173 - 300 cm Lange: 172 - 300 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 350 16,9 586272000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 350 20,5 586094000
Lange: 198 - 350 cm Lange: 197 - 350 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 400 20,5 586273000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 400 24,9 586095000
Lange: 223 - 400 cm Lange: 227 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 eco 450 24,1 586275000 Doka-Deckenstiitze Eurex 30 450 29,2 586119000
Lange: 248 - 450 cm Lange: 248 - 450 cm
Doka floor prop Eurex 20 eco Doka floor prop Eurex 30

verzinkt ﬁ verzinkt
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 250 12,9 586086000 Stiitzbein 15,6 586155000
Lange: 152 - 250 cm Removable folding tripod .
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 300 15,3 586087000 verzinkt
Lange: 172 - 300 cm Héhe: 80 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 350 17,8 586088000 Lieferzustand: zusammengeklappt
Lange: 197 - 350 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 400 22,2 586089000
Lange: 227 - 400 cm
Doka-Deckenstiitze Eurex 20 550 34,6 586090000
Lange: 297 - 550 cm
Doka floor prop Eurex 20 Stiitzbein top 12,0 586155500

verzinkt

Removable folding tripod top

/N

verzinkt

Héhe: 80 cm
Lieferzustand: zusammengeklappt

Doka Xtra-Kopf
Doka Xtra head

verzinkt

9,7 586108000

Héhe: 69 cm
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Produktiibersicht

[kg] = Art.-Nr. [kg] = Art.-Nr.
Haltekopf H20 DF 0,77 586179000 Doka-Deckenabschalklemme 12,5 586239000
Supporting head H20 DF Doka floor end-shutter clamp
a verzinkt verzinkt
<] N .
P Lange: 19 cm Héhe: 137 cm
Breite: 11 cm
’ Hohe: 8 cm
Federbolzen 16mm 0,25 582528000
Spring locked connecting pin 16mm
verzinkt
gf§ Lange: 15 cm
Quertragersicherung 1 1,6 586196000
Quertragersicherung 2 2,1 586197000
Secondary-beam stabiliser Abschalschuh 1,6 586257000
verzinkt End-shutter shoe
Hoéhe: 38,7 cm verzinkt
Hohe: 13,5 cm
Universal-Abschalwinkel 30cm 1,0 586232000 Abschalanker 15,0 15-40cm 0,91 /586258000
Universal end-shutter support 30cm nd-shutter tie ro : -4Jem .
verzinkt verzinkt
77 \ Héhe: 21 cm Lange: 55 cm
=
Balkenzwinge 20 6,9 586148000 Schutzgeldnderzwinge S 11,5 580470000
Beam forming support 20 Handrail clamp S
verzinkt verzinkt
Lange: 30 cm j Hohe: 123 - 171 cm
Hohe: 35 cm
h
Balkenaufsatz 60cm 4,4 586149000 ﬁ :ﬂ
Extension for beam forming support 60cm i
verzinkt E
Schutzgelanderzwinge T 12,3 584381000
Handrail clamp T
verzinkt
Héhe: 122 - 155 cm
Zurrgurt 5,00m 2,8 586018000
Lashing strap 5.00m
% ~
Umsetzbligel DF 5,9 586077000 schutzgelinder 1,10m 5,5 584384000
Lifting hook DF ) Handrail post 1.10m
verzinkt verzinkt
Lange: 42 cm ce ’j Hhe: 134 cm
Breite: 20 cm -
Hohe: 36 cm .
Betriebsanleitung beachten! j
Kranose 6,2 580460000 i
Lifting bracket
verzinkt
Héhe: 59 cm

—
@ o o0 0@ 7 UL N

Steckhiilse 24mm
Attachable sleeve 24mm

grau
Lange: 16,5 cm

Durchmesser: 2,7 cm

0,03 584385000
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Produktiibersicht

Anwenderinformation Doka Xtra

[kg] = Art.-Nr. [kg] = Art.-Nr.
Schraubhiilse 20,0 0,03 584386000 Doka-Trager H20 top N 2,65m 13,8 189013000
Screw sleeve 20.0 Doka beam H20 top N 2.65m
gelb gelb lasiert
Lange: 20 cm
Durchmesser: 3,1 cm
a
Einschubgelander T 1,80m 17,7 584373000
Handrail post T 1.80m )
verzinkt
il
Doka-Trager H20 top P 2,65m 14,3 189703000
1A Doka beam H20 top P 2.65m
f gelb lasiert
2
FuBwehrhalter T 1,80m 0,53 584392000
Toeboard holder T 1.80m
verzinkt
Héhe: 13,5 cm ProFrame-Paneel 21mm 200/50cm 10,3 186118000
ProFrame-Paneel 21mm 200/50cm BS 10,3 186118100
ProFrame-Paneel 21mm 250/50cm 12,9 186117000
ProFrame-Paneel 21mm 250/50cm BS 12,9 186117100
ProFrame panel 21
Mobilgerust DF. 44,0 386157000 & o F - me-Paneel 27mm 200/50cm 13,5 187178000
Alu ProFrame-Paneel 27mm 200/50cm BS 13,5 187178100
. ProFrame-Paneel 27mm 250/50cm 16,9 187177000
Lénge: 185 cm ProFrame-Paneel 27mm 250/50cm BS 16,9 187177100
Breite: 80 cm ProFrame panel 27
Hoéhe: 255 cm
Lieferzustand: zusammengelegt
Doka-Auffanggurt 3,6 583022000
Doka personal fall-arrest set
Betriebsanleitung beachten! C E
Zubehorset Mobilgeriist DF 13,3 586164000
Wheel-around scaffold DF accessory set
Alu
Holzteile gelb lasiert
/ Lange: 189 cm
Universal-Losewerkzeug 3,7 582768000
Universal dismantling tool
verzinkt
Lange: 75,5 cm
Alu-Tragergabel H20 2,4 586182000
Alu beam fork H20
Alu
gelb pulverbeschichtet
Lange: 176 cm
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Anwenderinformation Doka Xtra

Produktiibersicht

[kg] = Art.-Nr.

(kal

Art.-Nr.

Mehrweggebinde

Doka-Mehrwegcontainer 1,20x0,80m
Doka multi-trip transport box 1.20x0.80m

verzinkt
Héhe: 78 cm

70,0 583011000

Doka-Stapelpalette 1,20x0,80m

Doka stacking pallet 1.20x0.80m

verzinkt
Hohe: 77 cm

38,0 583016000

Mehrwegcontainer Unterteilung 0,80m
Mehrwegcontainer Unterteilung 1,20m
Multi-trip transport box partition

Holzteile gelb lasiert

% % Stahlteile verzinkt

3,7 583018000
5,5 583017000

Doka-Kleinteilebox

Doka accessory box

Holzteile gelb lasiert
Stahlteile verzinkt

, Lange: 154 cm

106,4 583010000

Breite: 83 cm

Héhe: 77 cm
Anklemm-Radsatz B 33,6 586168000
Bolt-on castor set B

blau lackiert

Doka-Gitterbox 1,70x0,80m
Doka skeleton transport box 1.70x0.80m

verzinkt
Héhe: 113 cm

87,0 583012000

Doka-Stapelpalette 1,55x0,85m
Doka stacking pallet 1.55x0.85m

verzinkt
Héhe: 77 cm

41,0 586151000

Stapelgurt 50
Stacking strap 50

blau pulverbeschichtet
Liefereinheit: 2 Stuick

3,1

586156000
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Weltweit in Ihrer Nahe

dokao

Doka zahlt zu den weltweit fihrenden Unternehmen in
der Entwicklung, Herstellung und im Vertrieb von Scha-
lungstechnik fiir alle Bereiche am Bau.

Mit mehr als 160 Vertriebs- und Logistikstandorten in
Uber 70 Landern verfigt die Doka Group Uber ein leis-
tungsstarkes Vertriebsnetz und garantiert damit die

rasche und professionelle Bereitstellung von Material
und technischem Support.

Die Doka Group ist ein Unternehmen der Umdasch
Group und beschaftigt weltweit mehr als 6000 Mitarbei-
terinnen und Mitarbeiter.

Doka GmbH | Josef Umdasch Platz 1 | 3300 Amstetten | Austria | T +43 7472 605-0 | F +43 7472 66430 | info@doka.com | www.doka.com
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